
6. Ders  

O - O İKİSi - ONLAR 



بِسْمِ اللهِ الرَّحْمٰنِ الرَّحٖيمِ



هُوَ عَليٌِّ

O Alidir.



هُمَا عَليٌِّ وَ أحَْمَدُ

O ikisi Ali ve Ahmetdir.




هُمْ عَليٌِّ وَ أحَْمَدُ 
وَ عُثمَْانُ

 Onlar Ali, Ahmet ve
Osmandır.



هُمْهُمَاهُوَ



هِيَ زَيْنبَُ

O Zeyneptir.



هُمَا زيَنْبَُ وَ عَائِشَةُ

O ikisi Zeynep ve Ayşedir.




هُنَّ زيَنْبَُ وَ عَائِشَةُ
 وَ مَرْيمَُ

 Onlar Zeynep, Ayşe ve
Meryemdir.



هُنَّهُمَاهِيَ



Örnekler



 اسَْتعَِیذُ باِ"ِ



İşte onlar kurtuluşa erenlerdir.

وَاوُلٰئكَِ ھُمُ الْمُفْلحُِونَ 

Bakara Suresi 5:



وَاوُلٰئِكَ

هُمْ

الْمفُلْحُِونَ

İşte onlar

onlar

 kurtuluşa
erenlerdir.



İşte onlar cehennemliklerdir. 
Onlar orada ebedî kalacaklardır.

فاَوُلٰئكَِ اصَْحَابُ النَّارِ ھُمْ فٖیھَا خَالدُِونَ 

Bakara Suresi 81:



 فٖیھَا ھُمْ خَالدُِونَاصَْحَابُ النَّارِ فاَوُلٰئكَِ
 İşte
onlar

cehennemliklerdir

onlar

orada

  ebedî
kalacaklardır



Şüphesiz O, tövbeleri çok kabul edendir, 
çok bağışlayandır.

حٖیمُ ابُ الرَّ انَِّھُ ھُوَ التَّوَّ

Bakara Suresi 37:



انَِّهُ

هُوَ

التَّوَّابُ الرَّحٖيمُ

Şüphesiz o

O tövbeleri çok
kabul edendir

çok bağışlayandır



Lût, dedi ki: “Ey Kavmim! İşte kızlarım. 
Onlar sizin için daha temizdir.” 

لاَءِ بنَاَتٖى ھُنَّ اطَْھَرُ لكَُمْ  قاَلَ یاَ قوَْمِ ھٰؤُ

Hûd Suresi 78:



لاَءِ بنَاَتٖى قاَلَ یاَ قوَْمِ  اطَْھَرُ ھُنَّ لكَُمْھٰؤُ

(Lût a.s) dedi ki: 
Ey Kavmim!

İşte kızlarım

onlar

daha temizdir

sizin için



هُمْهُمَاهُوَ



هُنَّهُمَاهِيَ



هُنَّهُمَاهِيَ

هُمْهُمَاهُوَ
3+ 2 1




هُمْ عَليٌِّ وَ 

زيَنْبَُ وَ عَائِشَةُ 

وَ مَرْيمَُ
Farklı cinsiyetlerin bir arada olması durumunda,  

erkekler için olan zamir kullanılır.



 Türkçe
  Konuşanlar
 İçin
  Kur’ân’ı
  Anlayarak
  Okuma
Rehberi

Fatma Serap Karamollaoğlu



Lütfen  
abone olmayı  

unutmayalım 😊 


